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(Maérgitud menetlus pdhineb Gigusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelndu muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes mérgistatakse digusakti
eelnbusse tehtud muudatused paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas
margistus on mdeldud asjaomastele osakondadele ja téhistab neid digusakti
eelndu osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek I18pliku teksti
vormistamiseks (nt ilmselged vead vdi véljajatmised mdnes keeleversioonis).
Selliste parandusettepanekute puhul on vaja vastavate osakondade
ndusolekut.

Kui digusakti eelndus soovitakse muuta kehtivat digusakti, margitakse
muudatusettepaneku péises kolmandale reale viide kehtivale Gigusaktile ning
neljandale reale viide muudetavale séttele. Kui Euroopa Parlament soovib
muuta kehtivat sdtet, mida digusakti eelndus ei muudeta, margistatakse
muutmata jadvad tekstiosad paksus Kirjas. Valjajaetav tekstiosa tahistatakse
sumboliga [...].
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega
muudetakse direktiive 1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU ja
2001/114/EU seoses komisjonile antavate volitustega

(COM(2012)0150 — C7-0089/2012 — 2012/0075(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
Euroopa Parlament,

— vOttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2012)0150),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2 ja artikli 43 16iget
2 ning artikli 114 18iget 1, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile
(C7-0089/2012),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 18iget 3,

— vottes arvesse Austria Liidundukogu poolt subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pdhimotete kohaldamist kasitleva protokolli nr 2 alusel esitatud pdhjendatud arvamust,
mille kohaselt seadusandliku akti eelnfu ei vasta subsidiaarsuse pdhimdottele,

— vdttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 23. mai 2012. aasta arvamust?,
— vOttes arvesse kodukorra artiklit 55,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni raportit (A7-
0045/2013),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb
seda oluliselt muuta v6i selle muu tekstiga asendada;

3. teeb presidendile tlesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.
Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 2 a (uus)

LTELT C 229, 31.7.2012, Ik 143.
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 3

Komisjoni ettepanek

(3) Kuigi direktiivide 1999/4/EU,
2000/36/EU, 2001/111/EU ja 2001/114/EU
lisad sisaldavad tehnilisi elemente, mida
tuleks asjaomaste rahvusvaheliste
standardite arengusuundi arvesse vottes
voib-olla kohandada voi ajakohastada, ei
ole kdnealuste direktiividega antud
komisjonile vajalikke digusi, et
kdnealuseid lisasid rahvusvaheliste
standardite arengusuundi arvesse vottes
kiiresti kohandada ja ajakohastada.
Lisaks ei ole direktiiviga 1999/4/EU antud
komisjonile vajalikke digusi, et selle lisa
rahvusvaheliste standardite arengusuundi
arvesse vottes kiiresti kohandada ja
ajakohastada, kuigi kdnealune lisa
sisaldab tehnilisi elemente, mida
rahvusvaheliste standardite arengusuundi
arvesse vottes tuleks vdib-olla kohandada
v0i ajakohastada. Direktiivi 2000/36/EU 1
lisa A jagu ja B jao punkt 1, mis
sisaldavad tehnilisi elemente, mida
rahvusvaheliste standardite arengusuundi
arvesse vottes tuleks vdib-olla kohandada
vOi ajakohastada, ei ole hdlmatud
komisjoni volitustega kohandada
kdnealuse lisa teatavaid satteid tehnilise
arenguga. Seeparast tuleks direktiivide
1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU,
2001/113/EU ja 2001/114/EU Uhetaolise
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Muudatusettepanek

(2 a) Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 290 18ikes 1 on tapsustatud, et
seadusandlikes aktides maaratakse
selgesdnaliselt kindlaks volituste
delegeerimise eesmargid, sisu, ulatus ja
kestus.

Muudatusettepanek

(3) Direktiivide 1999/4/EU, 2000/36/EU,
2001/111/EU, 2001/113/EU ja
2001/114/EU lisad sisaldavad toote- ja/vGi
mutginimetustega, toodete Kirjelduste,
madratluste ja omadustega seotud
elemente, mida tuleks asjaomaste
rahvusvaheliste standardite arengusuundi
voi tehnilist arengut arvesse vottes voib-
olla kohandada v6i ajakohastada. Kui need
satted puudutavad mitteolemuslikke osi,
nagu direktiivi 2000/36/EU 1 lisa C ja D
jaos, direktiivi 2001/111/EU lisa B osas
ning direktiivi 2001/113/EU 11 lisas ja 111
lisa B osas, tuleks komisjonile anda 6igus
votta vastu digusakte vastavalt Euroopa
Liidu toimimise lepingu artiklile 290, et
viia kdnealused lisad kooskdlla
asjaomaste rahvusvaheliste standardite
arengusuundadega vdi votta arvesse
tehnilist arengut.
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rakendamise huvides anda komisjonile ka
taiendavad volitused direktiivide
1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU ja
2001/114/EU lisade kohandamiseks ja
ajakohastamiseks, et votta arvesse
rahvusvaheliste standardite tehnilist
arengut ja arengusuundi.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Seepérast tuleks selleks, et tdiendada
vGi muuta direktiivide 1999/4/EU,
2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU
ja 2001/114/EU teatavaid
mitteolemuslikke osi, vottes arvesse
tehnilist arengut ja/vai vajaduse korral
rahvusvaheliste standardite arengusuundi,
anda komisjonile 6igus votta aluslepingu
artiklis 290 s&testatud korras vastu
delegeeritud Gigusakte, mille
reguleerimisala ja sisu véimaldavad
jargmist: direktiivi 1999/4/EU puhul
kohandada v0i ajakohastada lisas esitatud
tootekirjelduste ja maaratlustega seotud
tehnilisi omadusi, mis on tavaliselt
valjendatud protsentides; direktiivi
2000/36/EU puhul kohandada v&i
ajakohastada 1. lisa A jaos esitatud
mutginimetuste ja mdistetega seotud
tehnilisi omadusi, mis on tavaliselt
valjendatud protsentides ja/voi
grammides, samuti kohandada vdi
ajakohastada kdnealuse lisa B, C jaD
jagu; direktiivi 2001/111/EU puhul
kohandada v0i ajakohastada lisa A osa
tootenimetuste ja maaratlustega seotud
tehniliste omaduste suhtes, samuti
kohandada v0i ajakohastada lisa B 0sa;
direktiivi 2001/113/EU puhul kohandada
vOi ajakohastada I lisa tootenimetuste ja
madratlustega seotud tehniliste omaduste
suhtes, mis on tavaliselt valjendatud
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Muudatusettepanek

(4) Seepérast tuleks selleks, et tdiendada
vGi muuta direktiivide 2000/36/EU,
2001/111/EU ja 2001/113/EU teatavaid
mitteolemuslikke osi, vottes arvesse
tehnilist arengut ja/voi vajaduse korral
asjakohaste rahvusvaheliste standardite
arengusuundi, anda komisjonile digus votta
aluslepingu artiklis 290 sétestatud korras
vastu delegeeritud digusakte, mille
reguleerimisala ja sisu véimaldavad
jargmist: direktiivi 2000/36/EU puhul
kohandada v&i ajakohastada I lisa C ja D
jagu; direktiivi 2001/111/EU puhul
kohandada v@i ajakohastada lisa B osa
ning direktiivi 2001/113/EU puhul
kohandada vd@i ajakohastada Il lisa ja IlI
lisa B osa.
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protsentides ja/vdi grammides, samuti
kohandada voi ajakohastada Il lisa ja I11
lisa B osa; ning direktiivi 2001/114/EU
puhul kohandada vo6i ajakohastada I lisa
toodete maaratluste ja tootenimetustega
seotud tehniliste omaduste suhtes, mis on
tavaliselt valjendatud protsentides, samuti
kohandada vo0i ajakohastada 11 lisa.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1

Direktiiv 1999/4/EU

Artiklid 4 ja 5

Komisjoni ettepanek

Direktiivi 1999/4/EU artiklid 4 ja 5
asendatakse jargmistega:

Muudatusettepanek

Direktiivi 1999/4/EU artiklid 4 ja 5
jaetakse valja.

Selgitus

Lisas satestatakse toodete kirjeldused, maaratlused ja omadused ning seega on tegemist
olemuslike osadega, mida ei delegeerita. Pealegi on artiklid 4 ja 5 p6hjenduses 6 vélja

toodud pohjustel aegunud.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2

Direktiiv 2000/36/EU

Artikkel 5

Komisjoni ettepanek

Selleks et votta arvesse asjaomaste
rahvusvaheliste standardite arengusuundi
ning vajaduse korral nende tehnilist
arengut, antakse komisjonile Gigus votta
vastu delegeeritud digusakte kooskdlas
artikliga 6, et muuta 1. lisa A jaos esitatud
mudginimetuste ja moistetega seotud
tehnilisi omadusi, samuti selleks et muuta
konealuse lisa B, C ja D jagu.
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Muudatusettepanek

Selleks et votta arvesse asjaomaste
rahvusvaheliste standardite arengusuundi
ning vajaduse korral nende tehnilist
arengut, antakse komisjonile digus votta
vastu delegeeritud digusakte kooskdlas
artikliga 6, et muuta I lisa C ja D jagu.
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Selgitus

| lisa A ja B jaos satestatakse toodete muliginimetused, mdisted ja omadused, mistdttu on
tegemist olemuslike osadega, mida ei delegeerita. | lisa C ja D jaos kasitletakse aga
direktiivis nimetatud koostisosade protsendimaarade arvutamist ning suhkruid. Neid vdib
pidada mitteolemuslikeks tehnilisteks osadeks, mida saab muuta delegeeritud digusaktiga.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2

Direktiiv 2000/36/EU

Artikkel 6 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Artiklis 5 osutatud digus votta vastu
delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
madramata ajaks alates (...). (Véljaannete
Talitus margib kéesoleva muutmisakti
joustumise kuupéeva).

Muudatusettepanek

2. Artiklis 5 osutatud digus votta vastu
delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
viieks aastaks alates (...). (Véljaannete
Talitus margib kéesoleva muutmisakti
joustumise kuupéeva). Komisjon koostab
volituse delegeerimise kohta aruande
hiljemalt Gheksa kuud enne viieaastase
tahtaja moéodumist. Volituse delegeerimist
uuendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, valja arvatud juhul, kui
Euroopa Parlament voi ndukogu esitab
selle suhtes vastuvdite, tehes seda
hiljemalt kolm kuud enne iga
ajavahemiku 18ppemist.

Selgitus

Vt direktiivi 2000/36/EU artikli 5 selgitust. Eesmark on teavitada teisi ELi institutsioone
delegeeritud digusaktide vastuvotmisest ja selle tulemusest.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3

Direktiiv 2001/111/EU
Artikkel 4

Komisjoni ettepanek

Selleks et votta arvesse asjaomaste
rahvusvaheliste standardite arengusuundi
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Muudatusettepanek

Selleks et votta arvesse asjaomaste
rahvusvaheliste standardite arengusuundi
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ning vajaduse korral nende tehnilist
arengut, antakse komisjonile 6igus votta
vastu delegeeritud Gigusakte kooskolas
artikliga 5, et muuta lisa A osa
tootenimetuste ja maaratlustega seotud
tehniliste omaduste suhtes, samuti selleks,
et muuta lisa B osa.

ning vajaduse korral nende tehnilist
arengut, antakse komisjonile digus votta
vastu delegeeritud Gigusakte kooskdlas
artikliga 5, et muuta lisa B osa.

Selgitus

Lisa A osas satestatakse tootenimetused ja maaratlused ning seega on tegemist olemuslike
osadega, mida ei delegeerita. Lisa B osas kasitletakse aga suhkru teatavate omaduste
kindlaksmaaramise meetodit, mida vGib pidada mitteolemuslikuks tehniliseks osaks, ja seda

vdib muuta delegeeritud digusaktiga.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 3

Direktiiv 2001/111/EU
Artikkel 5 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Artiklis 4 osutatud digus votta vastu
delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
madramata ajaks alates (...). (Véljaannete
Talitus margib k&esoleva muutmisakti
joustumise kuupéeva).

Muudatusettepanek

2. Artiklis 4 osutatud digus votta vastu
delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
viieks aastaks alates (...). (Véljaannete
Talitus margib k&esoleva muutmisakti
joustumise kuupéeva). Komisjon koostab
volituse delegeerimise kohta aruande
hiljemalt Glheksa kuud enne viieaastase
tahtaja moéodumist. Volituse delegeerimist
uuendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, valja arvatud juhul, kui
Euroopa Parlament vBi ndukogu esitab
selle suhtes vastuvdite, tehes seda
hiljemalt kolm kuud enne iga
ajavahemiku 16ppemist.

Selgitus

Vit direktiivi 2001/111/EU artikli 4 selgitust. Eesmark on teavitada teisi ELi institutsioone
delegeeritud digusaktide vastuvotmisest ja selle tulemusest.

Muudatusettepanek 9
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4

Direktiiv 2001/113/EU
Artikkel 5

Komisjoni ettepanek

Selleks et votta arvesse asjaomaste
rahvusvaheliste standardite arengusuundi
ning vajaduse korral nende tehnilist
arengut, antakse komisjonile 6igus votta
vastu delegeeritud Gigusakte kooskolas
artikliga 6, et muuta | lisa tootenimetuste
ja maaratlustega seotud tehniliste
omaduste suhtes, samuti selleks, et muuta
Il lisa ja 11l lisa B osa.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4

Direktiiv 2001/113/EU
Artikkel 6 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Artiklis 5 osutatud digus votta vastu
delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
madramata ajaks alates (...). (Valjaannete
Talitus margib kéesoleva muutmisakti
joustumise kuupéeva).

Vt direktiivi 2001/113/EU artikli 5 selgitust.
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Muudatusettepanek

Selleks et votta asjaomaste rahvusvaheliste
standardite arengusuundi ning vajaduse
korral nende tehnilist arengut, antakse
komisjonile Gigus votta vastu delegeeritud
Oigusakte koosk®dlas artikliga 6, et muuta 11
lisa, lisades sellesse koostisaineid, kuid
neid sellest mitte valja jattes, ja muuta I11
lisa B osa.

Muudatusettepanek

2. Artiklis 5 osutatud digus votta vastu
delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
viieks aastaks alates (...). (Véaljaannete
Talitus margib kéesoleva muutmisakti
joustumise kuupéeva). Komisjon koostab
volituse delegeerimise kohta aruande
hiljemalt Gheksa kuud enne viieaastase
tahtaja moéodumist. Volituse delegeerimist
uuendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, vélja arvatud juhul, kui
Euroopa Parlament voi ndukogu esitab
selle suhtes vastuvdite, tehes seda
hiljemalt kolm kuud enne iga
ajavahemiku 18ppemist.

Selgitus
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Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 5
Direktiiv 2001/114/EU
Artiklid 5 ja 6
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Direktiivi 2001/114/EU artiklid 5 ja 6 Direktiivi 2001/114/EU artiklid 5 ja 6
asendatakse jargmistega: jaetakse valja.
Selgitus

Lisas satestatakse toodete maaratlused ja nimetused ning seega on tegemist olemuslike
osadega, mida ei delegeerita. P6hjenduses 6 valja toodud pbhjustel on artiklid 5 ja 6
aegunud.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 6 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Ké&esolev madrus on tervikuna siduv ja Ké&esolev maarus on tervikuna siduv ja
vahetult kohaldatav kdikides vahetult kohaldatav kdikides
liikmesriikides. liilkmesriikides. Direktiivide 1999/4/EU,

2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU
ja 2001/114/EU konsolideeritud
versioonid koostatakse kolme kuu jooksul
alates kdesoleva maaruse joustumise
kuupéevast.
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SELETUSKIRI

Komisjoni ettepaneku eesmark — ettepanekuga soovitakse viia Lissaboni lepingu satetega
vastavusse rakendamisvolitused, mis on komisjonile antud jargmiste direktiividega:

22. veebruari 1999. aasta direktiiv 1999/4/EU kohvi- ja siguriekstraktide kohta,

23. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/36/EU inimtoiduks ettenihtud kakao- ja
Sokolaaditoodete kohta,

20. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/111/EU teatavate inimtoiduks ettenahtud
suhkrute kohta,

20. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/113/EU inimtoiduks ettendhtud
puuviljadZzemmide, -Zeleede ja -marmelaadide ning magustatud kastanipiree kohta,

20. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/114/EU teatavate inimtoiduks ettenahtud
taielikult voi osaliselt veetustatud piimakonservide kohta.

Lissaboni lepingus eristatakse komisjonile delegeeritud digust vGtta vastu muid kui
seadusandlikke akte, mis on tldkohaldatavad, mis taiendavad v6i muudavad seadusandliku
akti teatavaid mitteolemuslikke osi, nagu on sétestatud aluslepingu artikli 290 18ikes 1
(delegeeritud digusaktid), ning komisjonile antud volitusi votta vastu Uhetaolisi tingimusi, mis
on vajalikud liidu Giguslikult siduvate aktide rakendamiseks, nagu on sétestatud aluslepingu
artikli 291 16ikes 2 (rakendusaktid).

Ettepaneku kohaselt ei anta kéesolevates nn hommikusodgidirektiivides komisjonile
asjakohaseid digusi kohandada vdi ajakohastada viivitamatult lisade tehnilisi elemente
selleks, et votta arvesse asjaomaste rahvusvaheliste standardite arengusuundi ja/vdi tehnilist
arengut. Seetdttu tehakse ettepanek anda komisjonile digus votta vastu delegeeritud digusakte,

et

direktiivi 1999/4/EU puhul kohandada v6i ajakohastada lisas esitatud tootekirjelduste
ja maératlustega seotud tehnilisi omadusi;

direktiivi 2000/36/EU puhul kohandada vdi ajakohastada | lisa A jaos esitatud
miuginimetuste ja mdistetega seotud tehnilisi omadusi, mis on tavaliselt véljendatud
protsentides ja/vGi grammides, samuti kohandada voi ajakohastada kdnealuse lisa B, C
ja D jagy;

direktiivi 2001/111/EU puhul kohandada vdi ajakohastada lisa A osa tootenimetuste ja
maéaératlustega seotud tehniliste omaduste suhtes, samuti kohandada voi ajakohastada
lisa B 0sa;

direktiivi 2001/113/EU puhul kohandada voi ajakohastada | lisa tootenimetuste ja
méaératlustega seotud tehniliste omaduste suhtes, mis on tavaliselt véljendatud
protsentides ja/vGi grammides, samuti kohandada voi ajakohastada Il lisa ja 111 lisa B
0sa;
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e ning direktiivi 2001/114/EU puhul kohandada v0i ajakohastada | lisa toodete
maéaratluste ja tootenimetustega seotud tehniliste omaduste suhtes, mis on tavaliselt
valjendatud protsentides, samuti kohandada voi ajakohastada 11 lisa.

Peale selle tehakse ettepanek jatta vélja satted, millega antakse komisjonile digus kohandada
kdnealuste hommikusddgidirektiivide satteid ELI toidualaste digusnormide uldiste pohimotete
ja nduetega. Selline Giguste andmine on tanapieval aegunud, kuna maaruse (EU) nr 178/2002
toidualased Uldsatted kehtivad vahetult ka kénealuste direktiivide reguleerimisalasse
kuuluvate toodete kohta.

Raportdori markused ja soovitused. Raportddr margib, et hommikusodgidirektiivide
kehtivates tekstides nédhakse ette komiteemenetluse meetmed (kontrolliga regulatiivmenetlus
direktiivide 1999/4/EU ja 2000/36/EU puhul) v6i regulatiivmenetlus, mille puhul tuleb kiisida
Euroopa Parlamendi arvamust (direktiivide 2001/111/EU, 2001/113/EU ja 2001/114/EU
puhul) ja mille reguleerimisala on suhteliselt lai. Direktiiv 2007/61/EU, millega muudetakse
direktiivi 2001/114/EU, on asjakohane muutmisakt, millega vdimaldatakse kehtestada
standardne valgusisaldus (teatavate veetustatud piimade puhul) ning millega viiakse see
vastavusse codex alimentarius’e standarditega (vt ka Euroopa Parlamendi 5. septembri 2007.
aasta resolutsiooni, P6_TA(2007)0371).

Ettepaneku uus sdnastus tundub olevat konkreetsem ning vdimaldab komisjonil muuta
lisa(de)s esitatud toodete Kirjelduste ja méératlustega seotud tehnilisi omadusi. Kdnealune
selgesBnaline 6igus muuta toodete Kirjeldusi, maaratlusi vdi nimetusi mdjutavaid omadusi,
mis on nende direktiivide olemuslikud elemendid, ulatub Lissaboni lepingu artiklis 290
satestatud delegeeritud 6igusaktide kohaldamisalast kaugemale, mistdttu jadb vaid digus
taiendada voi muuta seadusandliku akti teatavaid mitteolemuslikke osi.

Et lisada vaid mitteolemuslikke osi ja valtida ebaselgust selles osas, milline Gigus on
komisjonil votta vastu delegeeritud digusakte, mis mdjutavad olemuslikke elemente, nagu
tootekirjeldusi, teeb raportoor ettepaneku, et volituste delegeerimine hdlmab

e direktiivi 2000/36/EU 1 lisa C ja D jagu,
e direktiivi 2001/111/EU lisa B osa,
e direktiivi 2001/113/EU II lisa (tdgiendavad koostisosad) ja I11 lisa B osa

ning jaetakse valja delegeeritud digusakte puudutavad satted, mis on seotud toodete
kirjelduste, maaratluste, nimetuste ja miuginimetustega seotud tehniliste elementidega.
Raportoor teeb ka ettepaneku, et volituste delegeerimine v@iks kehtida viis aastat (mida saaks
uuendada) ning et volituste delegeerimist jalgitakse, paludes komisjonil esitada enne iga viie
aasta pikkuse perioodi 18ppu selle kohta aruande.

Raportdor juhib sellega seoses téhelepanu lahenemisviisile, mida jérgiti
puuviljamahladirektiivi (vt direktiiv 2012/12/EL) hiljutisel muutmisel, kus tootenimetused,
méaratlused ja omadused jaeti delegeerimise kohaldamisalast valja. Selge on see, et selliseid
olemuslikke elemente ei tohi muuta delegeeritud digusaktidega.
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Teisalt on raportd6r ndus ettepanekuga jatta valja volituste delegeerimine komisjonile, juhul
kui kdnealuseid direktiive soovitakse viia vastavusse toiduained késitlevate ELi ldsétetega,
sest direktiivides nimetatud toodete suhtes kehtivad niigi toiduaineid kasitlevad 6igusaktid.
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